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A h-uile samhradh bhiodh Alison a' dol 

a dh'fhuireach greis comhla ri a seanair 

agus a seanmhair ann an Alba. 

Aon latha bha Alison airson na 

bataichean-iasgaich fhaicinn. 

Dh'iarr i air Seumas, a bha a' f uireach 

an ath-dhoras, tighinn comhla rithe. 

"Chan urrainn dhomh," arsa Seumas. 

"Tha agam ri Mam a chuideachadh." 
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Mar sin dh'fhalbh Alison agus a seanair a 

choimhead nam bataichean-iasgaich. Bha 

an t-uisge ann agus cha mhor gum 

f aiceadh iad na ba taichean a' tighinn 

a-steach. Choimhead Alison le prosbaig 

Seanair. 

"Tha mi a' f aicinn sia ba taichean 

a' tighinn a-steach," thuirt i. 
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Rui th Alison sios an cidhe airson na 

bataichean fhaicinn. Bha a' chiad bhata 

aig a' chidhe agus bha na daoine 

a' togail bhogsaichean eisg chun a' chidhe. 
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Ceannaich 
sgadan ur\ 

"Sgadan! Ceannaich sgadan! Sgadan math!" 

dh'eigh iasgair aird a chlaiginn. 

"Thoir sia dhomh, mas e do thoil e," thuirt 

Seanair. Chuir an duine an sgadan 

ann am poca. 
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Cha b' fhada gus an tainig ceithir 

bataichean eile a-steach. Chuala Alison 

dithis iasgair a' bruidhinn comhla. 

"Tha na stuaghan a' fas nas motha agus 

nas miosa," thuirt aon fhear, "agus tha 

bata Thomais gun tighinn fhathast." 

"Bu choir dha bhith air ais a-nis," ars 

am fear eile. 

R u1 th Alison air ais gu Seanair. 

wl'ha aon bhata gun tilleadh," thuirt 

i ris. "Chuala mi dithis iasgair 

o' bruidhinn." 

"Tha mi 'n dochas nach bi i f ada gun 

tighinn ma-tha," thuirt Seanair. 

"Tha agus mise," ars Alison. 
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Sheall Alison a-mach gu muir. 

Bha i a' f aicinn rudeigin. 

l 

Choimhead i leis a' phrosbaig. 

Nis bha i a' f aicinn bata a' dol 

sios agus suas air na stuaghan. 

"A Sheanair! Trobhadaibh 

agus seallaibh," dh'eigh i. 

"Tho a' ghaoth a' siabadh 

ba ta gu sgeir." 
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"Feumaidh sinn fios a chur chun 

Maolr -clado11 '1 
Fon 999 

a' bhata-teasairginn," thuirt Seanair. 

"Ruith Alison! 

'S tu fhein as luaithe." 

Ruith Alison a-null an cidhe cho luath 
. ' n gearr. 

Dh'fhon i na 

maoir-cladaich 

agus dh'innis i 

dhaibh mun bhata. 
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Cha b' fhada gus an robh na fir nan ruith 

a-steach gu steisean a' bhata-teasairginn. 

Chunnaic Alison na dorsan mora 

a' fosgladh agus am bata-teasairginn 

a' falbh a-mach a chuideachadh 

a' bhat'-iasgaich. 

"Tha mi 'n dachas gu ruig iad ann an tide," 

thuirt i. 
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Thill Alison gu Sean air. 

Choimhead i tron phrosbaig. 

Chunnaic i am bata-teasairginn 

a' ruighinn a' bhat'-iasgaich. 

An deidh sin chunnaic i sgioba 

a' bhata-teasairginn a' cuideachadh 

nan iasgair for a' bhata. 
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Nuair a bha an t-iasgair mu 

dheireadh so bhata-teasairginn 

thionndaidh i mu chuairt agus thill i tro 

no stuaghan. 

Mionaidean an deidh sin thog a' mhuir 

mhor am bata agus bhuail i le BRAG 
. 

atr no creagan. 
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Nuair a rainig am bata-teasairginn 

an cidhe thug iad no h-iasgairean air f albh 

gus am f aigheadh iad aodach tioram, 

blaths agus biadh. Thainig an sgiobair 

a-nall gu Seanair. 

14 

"Taing dhuibhse. Mura biodh sibhse air 

a bhith ann cha bhiodh sinn air no 

h-iasgairean a ruighinn ann an tide," 

thuirt e. 

"Na toir taing dhomhsa idir," thuirt 

Seanair. 

"Thoir taing dha Alison. 'S e ise 

a chunnaic am bata an toiseach." 
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N uair a thill Alison agus Sean air dhachaigh 

chaidh Alison a shealltainn air Seumas. 

"'S e mise a chuir fios air a' bhata-

teasairginn," thuirt Alison. 

"Tha fios a'm," arsa Seumas. 

"Tha mi fhein agus Dadaidh airson 

taing a thoirt dhut oir bha Dad air 

a' bhat'-iasgaich sin." 
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